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Annotation

This article applies the general phenomenon of polysemy in Uzbek and English languages,
paying attention to the role of metaphor in the formation of several interrelated meanings within
one lexical unit. The article discusses the historical development of words with meaning
expansion and the psychological impact of metaphor in the process of understanding and using
language.
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Annotatsiya

Ushbu maqola o‘zbek va ingliz tillarida polisemiyaning umumiy hodisasini tatbiq etib, bitta
leksik birlik doirasida bir nechta o‘zaro bog‘liq ma’nolarning shakllanishida metaforaning roliga
e’tibor qaratadi. Magolada ma’no kengayishi so‘zlarning tarixiy rivojlanishi hamda metaforaning
tilni tushunish va qo'llash jarayonidagi psixologik ta’siri yoritiladi.

Kalit so’zlar: polisemiya, metafora, ma’no kengayishi, ma’no ko’chishi,leksik ma’no,ikkilamchi
nominatsiya,semantik rivojlanish.

Metafora tilning taraqqiy etishida muhim hodisa sifatida gadimdan e’tiborga olingan. Bu atama
yunoncha metaphora terminidan kelib chiggan bo'lib, “ko‘chirish” yoki “o‘tkazish” ma’nolarini
anglatadi. Dastlab metafora ritorika va poetika doirasida nutgni ifodali va ta’sirchan qilish
vositasi sifatida qo‘llangan. Vaqt o'tishi bilan metafora fagat badiiy nutqga xos hodisa emasligi,
balki umumtil birliklarining ma’no rivojlanishida faol ishtirok etishi aniglangan. U so‘zlarning
yangi ma’nolar hosil gilishiga xizmat qilib, tilning lug‘aviy boyishini ta’minlaydi. Bundan tashqari,
u murakkab va mavhum tushunchalarni ifodalashda, nutgni ixcham va tushunarli bo'lib
shakllanishida muhim vosita hisoblanadi. Shu sababli metafora leksik semantika doirasida
ma’no kengayishining asosiy mexanizmlaridan biri sifatida o‘rganiladi.

Metafora jahon tilshunoslik maktablarida nafaqat stilistik vosita, balki ma’no hosil qilish va
semantik kengayish mexanizmi sifatida talgin etiladi. O‘zbek tilshunosligida A. Hojiyev, Sh.
Rahmatullayev, M. Mirtojiyev va E.Begmatov! kabilar metaforani turli jihatdan tahlil etishgan.
Jahon tillshunosligida ingliz olimlaridan I.A. Richerd, J. Lakof, M. Jonsn, M. Blek va A. Goatli?
metafora xususiyatlarini ilmiy asoslab berganlar. Rus olimlaridan Yu.D. Apresyan, N.D.
Arutyunova va V.N. Teliya® ushbu sohaga yetarlicha hissa qo’shgan.

Xususan, Sh.Rahmatullayev o‘zining “Hozirgi o‘zbek adabiy tili” asarida metaforani ma’no
ko‘chishining bir turi sifatida talgin etadi.Uning ta’rifiga ko‘ra, metafora narsalarning va
hodisalar o‘rtasidagi o'xshashlik asosida nomning bir predmetdan ikkinchisiga ko‘chirilishi
sifatida izohlaydi.* Ya'ni so‘zning dastlabki ma’nosi bilan yangi qo‘llanayotgan ma’nosi o‘rtasida
ma’lum belgi jihatdan yagqinlik bo‘ladi.Shu o‘xshashlik asosida ko‘chma ma’no yuzaga keladi.

! Shavkat Rahmatullayev. Hozirgi o'zbek adabiy tili. Toshkent: Universitet, 2006; Mirza Mirtojiyev. O‘zbek tilida polisemiya. Toshkent: Fan,
1975; Erkin Begmatov. Hozirgi o'zbek adabiy tili leksikologiyasi. Toshkent: Fan, 1985.

2. A. Richards. The Philosophy of Rhetoric. London: Oxford University Press, 1936; George Lakoff, Mark Johnson. Metaphors We Live By.
Chicago: University of Chicago Press, 1980; Max Black. Models and Metaphors: Studies in Language and Philosophy. Ithaca: Cornell
University Press, 1962; Andrew Goatly. The Language of Metaphors. London: Routledge, 1997.

3 10puin . AnpecsH. N36panHble Tpyapl. T. 1. Jlekcuyeckas cemaHTuka: CUHOHUMUMYECKUE cpeacTaa asbika. Mockea: Lkona «SA3bikv pycckoi
KynbTypbl», 1995; HuHa [1. ApyTioHoBa. Teopus metadopbl. MockBa: [Mporpecc, 1990; BanentnHa H. Tenusa. Pycckas dpaseonorus:
CeMaHTUYeCcKuin, NparmaTu4ecknii 1 NMHIBOKYNbTYponoruyecknin acnektol. Mockea: LLkona «A3biku pycckomn KynbTypbly», 1996.

4 Shavkat Rahmatullayev. Hozirgi o‘’zbek adabiy tili. Toshkent: Universitet, 2006.
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Rahmatullayev metaforani boshgqa ma’no ko‘chish turlaridan,xususan, metonimiyadan farglab
ko‘rsatadi.

Bundan tashgari, M.Blek “Modellar va metafora” (Models and metaphors,1962) kitobida
metaforani oddiy bezak yoki so‘z o'yinidan ko‘ra chuqurrog hodisa sifatida talgin giladi.Uning
fikricha, metafora ikki asosiy unsurdan tashkil topadi:

1.Asosiy obyekt

2. Ikkinchi obyekt®

Metaforik ma’no shu ikki tushuncha o‘rtasidagi o‘zaro ta’'sir natijasida yuzaga keladi.Ya'ni
metafora shunchaki bir narsani boshqasi bilan almashtirish emas, balki ikkinchi tushunchaga
xos belgilar birinchisiga “ ko‘chirilishi” orgali yangi ma’no hosil bo'lishidir. Masalan, “inson- bo'r”
deyilganda, “bo’ri” so‘zining yirtqichlilik, shafqatsizlik kabi xususiyatlari “inson” tushunchasiga
tatbiq etiladi.Natijada, yangi kuchaytiriigan semantik tasvir paydo bo‘ladi.

Jumladan, V.N.Telia “Rus frazeologiyasi: semantik, pragmatik va lingvokulturologik jihatlar”
(Pycckas dpaseonorus: cemMaHTUYeCKUA, nparMaTUYeckui U FUHIBOKYTYPOMOrM4ecKun
acnekTtun) asarida metaforani alohida stilistik hodisa sifatida emas, balki frazeologik birliklarning
semantik va lingvomadaniy shakllanish mexanizmi sifatida talgin qgiladi. Telia metaforani
ikkilamchi nominatsiya vositasi deb ko‘radi ya’ni mavjud so‘z yoki obraz orqgali yangi
tushunchani nomlash usuli sifatida izohlaydi.U metaforani 2 xil yo'l bilan qgiyoslaydi:

-To‘g‘ri nominatsiya

- Metaforik nominatsiya®

To'g‘ri nominatsiyada so‘z o‘zining asosiy lug‘aviy ma’nosida go‘llanadi. “Oltin taginchoglar”
(3o10mas ykpaweHus), “tosh devor” (kameHHasi cmeHa) deyish orgali nomlashda bevosita va
obrazliik yo‘q.Metaforik nominatsiyada “oltin qo‘llar” (3onomas pyku), “toshyurak” (kameHHO€e
cepoue) kabi nomlashda bilvosita, obrazli va madaniy tasavvurlar asosida yuzaga kelishi
hagida tavsiflagan.’

Xulosa qilib aytganda, metafora o‘zbek va ingliz tillarida polisemiyaning shakllanishida

muhim va samarali mexanizm hisoblanadi. U so‘’z ma’nosining kengayishiga, bir leksik birlik
doirasida o‘zaro bog'liq bir nechta ma’nolarning yuzaga kelishiga xizmat qiladi. Metafora orqali
dastlabki konkret ma'no asosida yangi, ko‘chma va abstrakt ma’nolar hosil bo‘ladi.
Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, metaforik ko‘chish tilning tarixiy rivojlanishi jarayonida tabiiy
ravishda yuz beradi va lug‘aviy boylikning ortishiga sabab bo‘ladi. O‘xshashlik asosida bir
tushunchadan ikkinchisiga ma’no ko‘chirilishi natijasida yangi semantik qirralar paydo bo‘ladi
va shu tariga polisemiya shakllanadi.
O‘zbek va ingliz tillari misolida ham metafora nafaqat stilistik vosita, balki til tizimining ichki
gonuniyatlariga asoslangan semantik hodisa ekanligi namoyon bo‘ladi. U murakkab va
mavhum tushunchalarni anglashni osonlashtiradi, nutgni ixcham va ta’sirchan giladi.Demak,
metafora polisemiyaning yuzaga kelishida muhim omil bo'lib, tilning semantik tizimini boyitish
va rivojlantirishda katta ahamiyat kasb etadi.
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